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SENARAI TUGAS 0B
SCOPE OF WORK

Untuk memastikan bahawa talian paip gas itu kekal boleh dikenalpasti
selama ia digunakan untuk menghantar gas. (Peraturan 62(2))

The responsible person or his representative shall ensure that the gas
pipeline continues to be identifiable as long as it is used for conveying gas.
(Regulation 62(2))

Sekiranya mengetahui atau mempunyai alasan untuk mengesyaki bahawa
gas bocor kedalam premis, OB hendaklah dengan segera mengambil segala
langkah yang munasabah untuk menyebabkan bekalan gas ditutup ditempat
yang perlu untuk mencegah gas bocor lebih lanjut. (Peraturan 63(1))

If the responsible person or his representative knows or has reason to
suspect that gas is escaping into the premises, he shall immediately take all
reasonable steps to cause the supply of gas to be shut off at the necessary
place to prevent further escape of gas. (Regulation 63(1))

Jika gas bocor ke dalam premis selepas bekalan gas ditutup atau jika
terdapat bau gas yang berterusan, dan mendapat tahu tentang kebocoran
atau bau itu, OB hendaklah dengan segera memberitahu Ketua Pengarah
atau pemegang lesen tentang kebocoran atau bau itu. (Peraturan 63(2))

If gas continues to escape into the premises after the supply of gas has been
shut off or when a smell of gas persists, the responsible person or his
representative who discovers the escape or smell shall immediately inform
or cause to be informed the Director General or the licensee of the escape or
smell. (Regulation 63(2))

0B hendaklah bertanggungjawab untuk memastikan semua
langkah-langkah keselamatan telah diambil tindakan untuk memastikan
tiada membahayakan orang atau harta sebelum bekalan disambung
semula. (Peraturan 64(1))

Where the supply of gas is shut off in any premises for safety reasons, it shall
not be restored until all necessary steps are taken by the responsible person
or his representative to ensure that gas can be resupplied without causing
danger to a person or property. (Regulation 64(1))

VOB hendaklah memastikan sistem disenggara dengan baik dan
cekap dan standard keselamatan dipatuhi setiap masa
bagi mencegah dari berlakunya bahaya. (Peraturan 128(2])

Responsible person must ensure a gas installation shall ‘
be maintained in good and efficient working order to |
ensure safety of persons and safety shall be observed at all
times so as to prevent danger from arising. (Regulation
128(2))

DEFINISI OB
DEFINITION

“Berhubungan dengan mana-mana
premis, ertinya pemegang lesen atau
pengguna atau penduduk premis, atau jika
tiada pengguna atau penduduk, pemunya
premis atau mana-mana orang yang
diberikuasa oleh pengguna atau penduduk
untuk menjaga talian paip gas atau
pepasangan gas di dalam premis itu”
(Peraturan-Peraturan Bekalan Gas 1997)

“In relation to any premises, means the
licensee or consumer, or an occupier of
the premises, or where there is no
consumer or occupier, the owner of the
premises or any person authorized by
the consumer or occupier to be in
charge of the gas pipeline or gas
installation in the premises” (Gas
Supply Regulations 1997)

OB hendaklah hadir semasa pemeriksaaan dibuat dan memberikan
apa-apa bantuan sebagaimana yang dikehendaki oleh Ketua Pengarah
dalam notis pemeriksaan. (Peraturan 129(2))

The Director General shall require an inspection to be made by sending a
notice in writing to the responsible person and that person shall attend the
inspection and give any assistance as may be required by the Director
General in the notice. (Regulation 129(2))

VOB hendaklah menyimpan buku rekod penyenggaraan yang didalamnya
ada menyatakan kerja-kerja penyenggaraan dan pembaikan yang
dijalankan atas pepasangan gas.(Peraturan 131(2))

Responsible person shall keep a maintenance record book in which any
maintenance and repair work carried out on a gas installation is recorded.
(Regulation 131(2))

OB adalah orang yang perlu diberitahu oleh orang kompeten mengenai
perlunya pengubahan dan pembaikan pada sistem bekalan
gas.(Peraturan 134)

Where a competent person has reason to believe that there is a need for
the alteration of, or the repair of a part of a supply system, the competent
person shall immediately notify the responsible person of the matter.
(Regulation 134)

Semasa kecemasan akibat kebocoran, orang kompeten  perlu
memberitahu OB mengenai kerja-kerja pembaikan kekal yang perlu
dibuat. (Peraturan 135)

Where gas is leaking from a part of the gas supply system, a competent
person may make necessary emergency repairs and shall notify the
responsible person of the permanent repairs that are necessary.
(Regulation 135)

OB hendaklah mempastikan orang yang terlibat dalam kerja
penyenggaraan yang berkaitan dengan pepasangan gas atau kelengkapan
gas hendaklah dilindungi secukupnya dari bahaya. (Peraturan 137(2))

A person engaged in maintenance work in connection with a gas
installation or gas equipment shall be adequately
protected from danger and the responsibility for such
protection shall be on the responsible person, his servant
or agent, as the case may be. (Regulation 137(2])



